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Amimxa Mcruciaasosua APXAHI'EJIbCKASA

CemanTtuka /JOPOI'd Bo ¢ppaseosorun
CJIIABSTHCKUX S3BIKOB:
COOTHOIIIEHNE CAKPAIBHOTO U Ipo¢daHHOTO

B craTbe M3y4ueHO COOTHOIIIEHNE CAKPAIbHOIO I IPO(AaHHOIO B CEMaHTIUECKOI 9BO-
sonmy 1 GpaseoIOTHUeCcKOol MHTepIIPeTaly JOPOTH CPeIACTBaMI PYCCKOTO, yKpa-
JHCKOTO J YeILICKOTO SI3bIKOB. BbIABIIEHBI pedhiekcuM IPEeBHUX CeMaHTIUECKIX OIIIO-
SULUIL «CBOVI» —«UY>KOI», IIPIMOII»—«KPUBOII», «CYXOII»—«MOKpBIiT» KaK 6a30BBIX
MOTHMBAIMOHHBIX 00pa3oB (paseoornsMos. OnpemeseHbI CXOACTBA M PA3INUMSI B KyJIb-
TyPHO-CEMAHTIYECKOI PEKOHCTPYKIMM JOPOTH B CIABAHCKUX JMHIBOKYJIbTypax.
KiroueBple clioBa: opora; cakpajpHoe; IpodaHHOe; KyJIbTypHO-CeMaHTIUeCKas
PEKOHCTPYKLIMS; CEMaHTUUECKas 3BOJIIOINS

The Semantics of the ROAD in Phraseology of Slavic Languages:
the Ratio of the Sacred to the Profane

The paper deals with the ratio of the sacred to the profane in the semantic evolution
and phraseological interpretation of the ROAD by means of Russian, Ukrainian and
Czech languages. The reflections of some ancient semantic oppositions (OWN—OTH-
ERS’, STRAIGHT—CURVE, DRY—WET) are identified as the basic motivational models
of phraseological units formation. In the analysis there were also identified the simi-
larities and differences in cultural and semantic reconstruction of the ROAD in Slavic
linguocultures.

Key words: road; sacred; profane; cultural and semantic reconstruction; semantic evolu-
tion

B mocnemHee BpeMsl McClIeoBaTeNy BCe dYallle OOpAIAIOTCI K IIOMCKY
CBSI3ell MEXIY 9JIEMEHTaMU [yXOBHO-OOPAsHOM Cpeabl HAIINX IPEIKOB,
B YACTHOCTYM MEXAY peannsMy MuUQOIOTM3UPOBAHHOTO IPOCTPAHCTBA, MX
MCXOMHBIMI CaKpaJbHO-MMUQOIOrMUECKMMI 3HAUEHVSAMI U AJbHENIINM
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CEMaHTUUYECKUM OpPEOJIOM, BOIUIOIIEHHBIM B CHUCTeMe (Ppas3eosormyecKmx
eNMHHI[ M aKTyaJbHBIX OOILLEA3BIKOBBIX 3HAUEHMII, O0OBEKTMBMPYIOLLNX
3Ty peanmio’. PeTpocIeKTMBHBII IIOAXOMN K M3Yy4YeHMIO MICXOIHOTo obpasa
peanmy Kak ¢parMeHTa KyJbTYpHOTO Koja Ha (OHe ee IIOCIeIyIOIIUX
CMBICJIOBBIX «IIpEBPAIl€eHMII» OTKPBIBAET BO3MOKHOCTM IIOMCKA CXOJCTB
M pasIMuuil B €r0 KyJbTYPHO-CEMAaHTUYECKON PEKOHCTPYKLUMU CPENCTBAMU
dpaseonornm.

Mudoiorema mopora Kax ¢pparMeHT IPOCTPAHCTBEHHO-IMHAMIYECKOTO
1 BepOaNbHO-IeATeIbHOCTHOIO KOJla IIpMBJIeKasla BHIMaHJe MHOTMX Y4eHBIX,
OHAKO B TAKOM paKypce JccilefoBaHa He 6blra. [{esb cTaThyt — M3YUNUTH COOT-
HOIIIeHNe CAaKPaJIbHOTO M NMPO(aHHOTO B CeMaHTUYECKOI 9BooLMY 1 dpa-
3€0JIOTMUEeCKOII MHTEPIIPETAILU 0002l CPEJCTBAMI PYCCKOTO, YKPAMHCKOTO
M YEILICKOTO A3bIKOB; IIPOCJIeOUTH pedIeKCUM ApeBHEIINX ceMaHTUUeCKIX
OILIIO3MIIL «CBOWI»—«UyKOI», «IIPAMON» —«KPUBOI», «IIPABBIN»— «JIE€BbI»,
«CYXOI»—«MOKpBIil» KaKk 6a30BbIX MOTHMBALMOHHBIX 00pa30B; BHIABUTH CXOJ-
CTBa I Pa3INMUMd B KyJIbTYPHO-CEMaHTMUECKOI PEKOHCTPYKIMM JOPOIM B CJIa-
BAHCKUX JIMHTBOKYJIBTYpax. MaTepnanoM IMOCTy>KIIN CIOBApK OOLIero THIIa
(TonKOBBIE, PppaseosornuecKye, MapeMmnOIOrMUecKe) I ACIIeKTHbIE — 3TIMO-
JIOTMYeCKIe, AuajeKTHbIE, CIIOBAPM HAPOAHBIX CPABHEHUII PYCCKOTO, YKpauH-
CKOT'O I UEIICKOTO SI3BIKOB.

ITox caxpanvHbim (B IIMPOKOM CMBICIIE) MBI IIOHMMAEM BCe, UTO aCCOIMNU-
pyeTcs ¢ oIpeneJeHUAMI 06pA006bLil, PUMYanbHblil, MAUHCMEEHHbL, Mazuye-
cKuil, — Tak (ppas3eoIOru3Mbl, COmepsKaIle CeMy ,IlepeMell[eHIe B Marmye-
CKOM IIPOCTPAHCTBE JOPOIM” «MOTYT PaCCMaTPIBATCS KaK KyJIbTypHBIE 3HAKI,
MHTepIIpeTanysa KOTOPbIX — 0c0O0T0 pofia JeKoaMpoBaHye 03HAUaeMOro uepes
O3HayYalollee ¢ yueToM 3HaHUII HapOTHOI KyJIbTyphI, 00pA0B, BepOBaHMIA
M T. 1L ¥ TPAAMUMOHHBIX MOJeJIell CTPYKTYpUPOBaHNUI HAMBHOI (apXamdHOI1)

' TOLSTAJA, S. M.: Semanticeskije kategorii jazyka kul'tury: Ocerki po slavjanskoj étnolingvistike.
Moskva, URSS, 2010, SVESNIKOVA, T.N., CIVJAN, T. V.: K funkcijam posudy v vostoénoroman-
skom fol’klore. In: 1z rabot Moskovskogo semioti¢eskogo kruga. Moskva, Jazyki russkoj kul'tury,
1997, 345-375, CHARCENKO, V. K., TONKOVA, Je. Je.: Lingvistika narodnoj primety. Belgorod,
2008 1 Ap.

2 ZORINA,L.Ju.: Put’ da dorozen’ka! In: Russkaja re¢, 2013, Ne5, 102—110, ABRAMOVA,N.S.:
Mifologema doroga kak bazovyj semanticeskij komponent jazykovoj kartiny mira. In: Ural’skij
filologic¢eskij vestnik. Serija «Psichologingvistika v obrazovanii». 2013, vyp. 4, 116-125, BAJ-
BURIN, A. K.: Ritual v tradicionnoj kul'ture. Strukutrno-semanticeskij analiz vostocnoslavjanskich
obrjadov. Sankt-Peterburg, 1993, CEREPANOVA, O. A.: Put’ i doroga v russkoj mental'nosti i drev-
nich tekstach. [Elektronnaja versija]. Dostup s http://kizhi.karelia.ru/library/ryabinin-1999/
213.html, SCEPANSKAJA, T.B.: Kul'tura dorogi na russkom Severe. In: Russkij Sever, 1992,
BONDAR, T. V.: Ukrajins’ki, rosijs’ki ta anhlijs’ki stali vyrazy z komponentamy doroga, sljach,
put’, road ma way: zistavnyj analiz. Kul'tura narodov Pri¢ernomor’ja, 2007, Ne 110, T. 1, 5254
u ap.
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Mopenu Mupa»3. [IpoganHoe B TAKOM cilyuae — 0ObIIEHHOE, MUPCKOE, TIOBCe-
OHEBHOE, NTUIIEHHOEe MU(OIOTMUECKO-MATrNIeCKOIl COCTABIISIIOLIIEN.

[opora B COBpeMEHHOM 3HAUEHNU — «II0JIOCA 3€MJIN, IPeHA3HAUeHHAs
IUISL TIEpEeNBYDKEHSI, ITyTh COOOIIEHNSI» U IepeH. «00pas [eiiCTBIIL, HAIIpaB-
JIeHIE MEeATENBHOCTU»* — OTHOCUTCI K cdepe MpodaHHOrO U HUKAK He
OTpaKaeT ee IMEPBUUYHOIO CUMBOJIMKO-MUPOIOTUUECKOTO CTATYCA B MAru-
YECKOM IIPOCTpaHCTBe KyabTypsl. CioBappb B.[lansa takke He Qukcupyer
y CJIOBa CaKpaJIbHBIX KOMIIOHEHTOB: 00p02d «€3[X0Bas I10JI0CA: HAKATAHHOE
VIV HAPOUHO ITOATOTOBJIEHHOE PAa3INYHBIM 00pa3oM IIPOTSLKEHbe, IS €315,
UL TIpOe3fia WV IIPOXOJA; IIyTh, CTE3ST; IIEPeH. CPECTBO, CIIOCO0 TOCTIDKEHMS
4yero-nmbo; poy KU3HU, 00pas MBICIH, AeJa U MIOCTYIIKU UeloBeKarS. OqHako
B TPAOMLIMOHHON HAPOLHOM KYJIBTYypE CIABAH 00p02a — CAKPAIBHO U PUTY-
AIBHO 3HAYVMBII JIOKYC, 00pa3 CBI3Y MEXIy OBYMs TOUKAMIL MArluecKOoro
IIPOCTPAHCTBA, MIMEIOIIMIT MHOTO3HAUHYI0 CEMAHTVIKY U QYHKI[II B KOHTEKCTE
M1 (POIOTMUECKOTO €ro BOCIIPYSATI APEBHNUM ueloBeKoM. Ee mocTossHHBbIE
XapaKTePUCTUKY — CJIOKHOCTb U OTTACHOCTE'.

B Ka)kOoM 13 M3y4yaeMbIX HAMU SI3BIKOB €CTh HECKOJIBKO HAMMEHOBAHMIL
IOpOTM, OXHAKO He BCE OHNU OKa3aJINCh BOBJIEUEHHI B cdepy Ppaseonornueckoit
HOMMHAIMN. B pyccKoM s3bIKe MMM OKasanuch 0opoza 1 nymuv’, B yKpamH-
CKOM — 00p02a, nymb, WX VI CMexKa, B dellickoM — cesta. [Ipu aTom mcro-
PUKO-3TUMOJIOTUUECKUI aHAJIU3 BBIABIISET CEMY «OIACHBII» TOJIBKO Y CJIOB
dopoza, nymv 1 wisx (pyc., yKp. fopora — m.-e. “dorg «IpOgpaHHOE B JIECY
MIPOCTPAHCTBO» (JIec B MUGOTIOTMIECKOM 3HAUEHNN — BPaXKAeOHOE UeSIOBEKY

3 VOROBJEVA,N. A.: Sakral'noje kak komponent jazykovoj idiomatiki. In: Politieskaja lingvistika.
2005, Ne 16, 131-138.

4 OZEGOV,S.I, SVEDOVA, N. Ju.: Tolkovyj slovar’ russkogo jazyka. Moskva, Russkij jazyk, 1996.

5 DAL, V.1: Tolkovyj slovar’ Zivogo velikorusskogo jazyka. T. 1. Moskva, 1956.

Slavjanskije drevnosti. Etnolingvisticeskij slovar’. T. 2. Moskva, Mezdunarodnyje otno$enija, 1999,

S.124-129.

7 CHHOHMMAaMI K CJIOBY 00p02d B PyCCKOM SI3bIK€ BBICTYIIAIOT NyMb «II0JOCA 3eMIIM, CIIy-
KalLast AJIs [epeBIDKeHNs (€311, XOAbOBI); Jopora», mpakm «6oJblias Hae3)KeHHas Joporay»,
bomvuiak «BOoJIBIAs IPYHTOBASI JOPOTa (B OTIINYINIE OT IIPOCETIOUHOI)», WIAX «IOKH. TPAKT,
JIOpora, IyTh; GOJbILIAsI, CTOJIO0BAsI, Hae3)KeHHAsl JOPOTa», 20CMuHel, «XUajl. GOJIBLION GUTHIL
LIUISIX », CMe35 <IIyTh, 0pora (B TOp)KeCTBEHHO-IIPUIIONHATON peunt)». B ykpanmHckoM si3pIke
CHHOHVIMUYHBIMH K 00p02a SBJISTIOTCS NyMb «CMyTa 3eMIli, IpM3HaueHa Uil XOIHHS, 1311;
LIUISAX, {OPOTa», WIAX «BeJIKa YTOpOBaHa IIPoi3Ha gopora (GMTHII IIUIAX)», MPaKm «BeJIKa
IIPOI3Ha OPOTa», 20CMuHeYb «BiJl CIIOBA TiCTh: BeJINKa IIPOi3Ha J0POTa, IKO0 IPIUI3IUIN KYIIL
(rocti)», nymiseyp «HeBelMKa JOPOTa MDK ceJlaMI», MaHi6eyb «KPy>KHIIT LIIIX». B uemr-
CKOM sI3BIKe Cesta CMHOHUMM3upyercs ¢ draha «pruh zemé upraveny pro jizdu, chize apod.»
HaumeHoBaHus qoporu pout u trat B COBpeMEHHOM sI3bIKE OTOLLIIM OT MCXOJHOI CeMaH-
TuKHU goporu (pout ob6osHavaer «cestovani», trat — «draha pro kolejové prostredky»). Stezka
B COBpeMeHHOM ynoTpebiueHun — «Uzka cesta pro pési nebo pro jezdce», XoTst ncropmueckn —
«hlavni cesta spojujici zemi s cizinou».
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MIPOCTPAHCTBO)); PYC., YKp. MyTh — I.-€. *pout «IIpeogosieHe; [opora, u306u-
JYIOLIAst OMACHOCTIMM» (CP. PYC. NYMUK «X0POra OXOTHUKA, OOXOASAIIETO CBOM

JIOBYILKVI»; NYMUHA «PBIOOTIOBHAS KAMIIAHMSI»); YKP. IIUIAX — 3aMIMCTBOBAHIIE

73 HEMELIKOTO II0CPEACTBOM IT0JIbCKOro (HeM. Schlag «ymap», c.-B.-H. schqlach

«ymap, Clefl, UaCcTO OT KOIIBIT KOHsI» (OTCIOA YKp. OUumutl wiisix), a TaKKe

«mopora»). H.T'opsieB HacTamBaeT Ha CBSI3M CJIOBa ulisgx ¢ HeM. Schlichweg
«OKPY’HOIT TyTh; TEMHas TOPOTa»S. B UeIICKoM 3bIKe STUMONOTY CBA3LIBAIOT

HauMeHOBaHue fnoporu cesta c u.-e. *(s)kaid-t «4MCTBII, ACHBIT», TNT. skdistas

«SICHBII, YUCTBII» U Kaisti «BBIDOBHATB», CP. CT.-CJL. *céstiti «UMCTUTD, IPOKIIA-
IBIBATBH JOPOTY CKBO3b UTO-IMO0», I103Ke M3MeHuBIIeecs B Cistiti?. [Tlonsira-
€M TIPOCIIEUTD, KAK «T€HHAs IMaMsTh» KIIOUEBbIX HAMMEHOBAHMIT TOPOTHU

B COIIOCTABJISIEMBIX A3BIKAX «IIPOSIBUTCSI» B CEMAHTUKE I IIparMaTuke ppaseo-
JIOTM3MOB U IIaPEMUIL, CBSI3aHHBIX C CEMAHTUKOI TOPOTM U IIE€PENBILKEHS 110

HEIL.

Mugomnorema mopora B pesyibrare KyJIbTYPHO-CEMaHTIYECKON PEKOH-
CTPYKLIMU CpeAcTBaMu Pppaseosorun'® mpeacraer B HECKOJIBKIX UIIOCTACAX,
JIOTMUECKY ¥ T10 CMBICIIY CBSI3aHHBIX APYT ¢ ApyroM. [lepBas cakpasbHO-Marn-
YecKast MIIOCTACh JOPOTU — YKU3HEHHBII Iy Th, IIyTh AYIII B «MHOI» MUP.
KonuenryanpHast cdepa mepeMerieHns B IPOCTPAHCTBE KakK IIyTELIECTBUS IO
JOpore M3KaBHA MCIIOIH30BAIACh B KAUECTBE IIPEIMETHOTO IIPeCTaBIeHII
3eMHOII )XKI3HU YeJ0BeKa, a CMEPTh OCMBICIMBATIACh KaK IIEPEXOM U3 peasb-
HOTO B IIOTYCTOPOHHUIT MUp, KaK HeJIerKoe, OIIaCHOE IIyTELIeCTBIE B TaJIEKII,
HEU3BECTHBII JIOKYC. VIMEHHO 1109TOMY BO ()paseosioruecKux CUCTEMAX CJla-
BSIHCKUX $I3BIKOB {OPOTa COOTHOCUTCS C KU3HEHHBIM IIyTeM, ITyTeM MY
B 3arpoGHsIit Mup. IIpefcTaBieHns 0 JOpore Ha «TOT CBET» OTPayKEHbI B MHOIO-
YJICIIEHHBIX CIABSIHCKIUX (pa3eosornsmMax, 0603HauaroIux 011M30CTh K CMEPTIL,
IoCJIe{HIe Yachl )KM3HM YeJIOBeKa, IIpefcMepTHYI0 aroHmio. O uejoBeke,
K KOTOPOMY INpPUOIIKAETCI CMEPTh, PYCCKIE TOBOPSAT, UTO OH CIMOUM Ha
cmepmmoti (Bosxveti) dopoee, 6 0opoey cobupaemcs, uto eMmy locnodb omkpuLI
00pozy. YMUpAIOIIero Helb3sl TPEBOKUTD ClIe3aMU, YTOOBI He cOumb ¢ 00pou.
Korery )X13HEeHHOTO IyTH 00BEKTUBUPYETCS B BBIPKEHIII 3d6epUiUmb 60l
HUSHEHHBL NYyMb.

GORJAJEV, N. V.: Opyt sravnitel’nogo étimologiceskogo slovarja russkogo jazyka. Tiflis 1986.

9 HcxomHoe 3HaUeHMe CJIOBA, BEPOsITHEE BCEro, He MIMEJIO CBA3M CO CIOBOM «goporas. Ilep-
BIYHO OHO MOTJIO 0003HAUaTh CBOOOIHBIN ITPOXOJ, HAIIPMMep, B TOJIIIE HeIIPUATEIS U

I'yCTBIX 3apocisx (cp. st. mecem cestu proklesti, cestu sobé vymejtit, prostrit sobé cestu). Taxum

o0pasom, céstiti misto pred sebou 0603HAUATIO «I€TATH €r0 UMCTHIM, CBOOOHBIM, YCTPAHSITD

npensTcTBuss» (Mach.).

B nmccinegoBaHNM TEPMUH (pA3e0roeus NCIIONB3yeM B IIMPOKOM €ro IIOHMMAHII; B TAKOM

caydae Gpaseosorys BKIIOUAET U COOCTBEHHO (Gpaseooru3Msl, 1 0OpasHbIe HapOIHbIE CPaB-
HeHUsI, U TapeMUIIL.
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BbIpasuresbHO IpeCcTaBiIeHa 9Ta PUTYaIbHO-MUGOIOTIUECKask COCTABIIS-
0LI[as JOPOTY B YKPAMHCKOI (Ppaseosioruu: 6CciM Ham €0HA 00po2a «BCEM TIPU-
IeTCs yMepeTb», dopoea 00 boza «cMepThb», cmosmu Ha Bosxcitl (cmepmHuiti, ocman-
Hiti) 00p03i «IyBCTBOBATH IIPUOIVDKEHIE CMEPTH; OBITH IIPY CMEPTU», 6UPY-
wumu (nimu) 6 ocmaHHio nymo (6iuny 00pocy) «yMmepeTb». B uerickoit ¢ppaseo-
JIOTMY HAaXOAUM BBIp@KeHUs: na cesté drivi nesekej (tj. Zivota sobé neukracuj,
nebo Zivot je cesta)'’ ¢ mpuMeUaHMEeM, UTO ITO IIEPEBON C JIATUHCKOTO, doprova-
zet nékoho na posledni cesté «I1OXOpOHUTH KOro-1mbo», KHIDKH. skondit svou
pozemskou pout, a TakKe BOIIOIIEHHYIO BO (hpa3eoornyecKyio GopMy MbICITb
0 HEOTBpaTMMOCTH cMepTu: Smrt cestu najde (cp. pyc. Cmepmbp dopoey coiujem,
ykp. Cmepmb dopoey 3Hatioe). Kak BummmM, gopora B CICTeMe Marim4eckux IIpo-
CTPAHCTBEHHBIX KOOPIMHAT COENUHIET CBOIL MUP C UYKUM, SBIISISICH HAYATIOM
VIV IIPOJOJDKEHEM MUpPa MEPTBBIX.

Bropas mmocrack caxpaJbHO-MM(OIOTMUIECKONI KOpOry — Jopora Kak
PasHOBMIHOCTH TPAHMIIBI MEXKAY «CBOMM» U «UY>KUM» IIPOCTPAHCTBOM.
B npexcraBieHusIx ciaBsiH JOpora — CakKpaJbHO HerapaHTHPOBAHHOE MECTO,
I/ie IpOSIBIIETCS CYABOa, OJIs, yaua ueloBeKa. B IIpeaMeTHBIX IIpefcTas-
JIEHUAX O 3€MHOII KMBHN CYAb0e IMPUMHAIEKUT 0cobast poiib, BEAb IIyTh OT
POKIEHMS KO CMEPTH UeJIOBeKa C CAMOro Hauala II0JIHOCTBIO [IpefoTpeNelieH
BoIciImMy cytamy. JKusHeHHBI Iy Th (10JI1) 0000 aKTyaseH I BOCTOYHO-
CJIABSIHCKOJT, 0COBGEHHO YKPAMHCKOI STHOKYJIBTYPBIL, THie K0JS — CBEPXbeCTe-
CTBEHHOE CYILeCTBO, IIpefoIpeesdioliee Cyqp0y YeIoBeKa I ero 3eMHOI My Th.
ITo ykpamHCcKuM noBepbsaM, Beny (Hemoiio), MMer0Iy10 BHELTHOCTD YeJIOBEKA
VLIV KMBOTHOT'O, MOKHO CBSI3aTh I OCTABUTD Ha IOPOTE; TOTAa OHA Iepeiiger
K TOMY, KTO ee HaligeT u ocBobomuT .

CuactimBas Ko B cucTeMe MIU(OCUMBOINYECKOTO MUPOBUAEHMS acCOLM-
JIPYEeTCS CO «CBOMM», GIIM3KUM U GJIarONpUATHBIM JUIs UeJIOBEKA KU3HEHHBIM
MIPOCTPAHCTBOM, HECUACTIIMBAS — C «UYKUM>», OTHAJIEHHBIM U BPKIEOHBIM.
CBs3b OPOTH C IIOTYCTOPOHHIM MUPOM VM CEMAHTUKOI ITYTH JEJIAET €€ MECTOM,
rae ysHaercs cynb0Oa. [IpecraBieHus CJIaBsH O «CBOE», OJIATOIPUSITHON
ZOpoTe BOILTOIIEHBI B MHOTOUNCIEHHBIX ()pa3eosorn3Max i MapeMusx, Ipes-
CTaBJISIOIINX JOPOry KakK Boxuil cy-npucy, Befb MMEHHO BBICILVE CUIIBI
(Bor, cBsiThIe, HEGO) MOTYT 00ECIIEUNTD YAauy B gopore: pyc. HyxHbvii nymv 602
npasum (kaxcem); ITonocmucw, nomosnucy da 6 dopozy cobepucy; IIpusnisaii 6oea Ha
nomowyw, a c6. Huxory ¢ nympu! IlogoGHoe siBIeHNe HaOII0OaeM I B YKPAHCKOM
(AAxy meni Ian Biz dopoey 0as, maxoio idy!), u B uerickom s3bike (Za Bohem-li

1 FLAJSHANS V.: Ceska prislovi. Sbirka prislovi, pripovédi a porekadel lidu ceského v Cechdch, na
Moravé a v Slezsku. Olomouc, VUP, 2013, s. 65-66.

2 Slavjanskije drevnosti. Etnolingvistieskij slovar’. T. 2. Moskva, Mezdunarodnyje otno$enija, 1999,
s.125.
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pujdes, dobrou cestu najdes; Napred se nebe ptej, potom se na cestu dej). Hemcrose-
IOVIMOCTH )XI3HEHHOTO ITyTH Kak BoXXuil IpoMBICI oTpakeHa U B Gubiensmax
pyc. ITymu I'ocnooru Heucnosedumbvl, yKp. Hecnogioumi wisixu IocnooHi, verr.
Cesty osudu jsou nevyzpytatelné.

IIpencTaBiaeHUs O TOM, UTO y K&KIOTO UEJIOBEKA ECTh «CBOSI», IIPEqHAUED-
TAHHAs CBBIILIE JOPOTa, HAXOAMM BO BCEX U3YUAEMBIX A3BIKAX: PYC. UOTMU CEOUM
nymem (c6oeii 00poeoii), YKp. 00poey KoxcHUll monue, sepcmamu (c6oto) 00pozy
(wtsix, nymv), gent. jit svou cestou. Ilpu aTOM «uyKasi» JOpora Kak IpaHuIa,
I[IPEeATIOJIATAOIIAsl BBIXO M3 CBOETO XU3HEHHOTO IIPOCTPAHCTBA, BOCIIPUHIIMA-
eTcs KpailHe HeXeNlaTelbHO: pyc. Y mebs c6ost 00poea, y MeHs cosi, YKp. A meoimu
dopozamu He x00xcy! uent. Jdi svou cestou! — He BMEIINBAIICA B «MO€», a IS
Te0sT «Uy>K0€e» )KU3HEHHOE IIPOCTPAHCTBO.

CeMmaHTIKa 00 be IMHEHNS/Pa3HeSIeHNS «CBOETO I «UYXKOT0» Iy TU-IIPOCTPaH-
CTBa XapaKTepu3yeT U BEIPAKEHNS PyC. KOMY C KEM Nno nymu, KOMY C KEM He no
nymu, yKp. KOMy 3 KM 1o 00p03i, KOMY 3 KM He N0 00p0o3i, ¥ KOTO 3 KM CHiTbHi
WITAXY, Y KOTO 3 KUM pisni wimaxu (cp. pyc. Emy k Ham 3anana dopoea «Henb3s
fosiee XOAUTDH, OBIBATH B IOME»). B UeIICKO MapeMMOoIOruy UMeeM BbIpa-
sxkeHMe Kdoz dvéma cestami choditi chce, neb zadek neb roucho sobé roztrhnuti mu-
s{ — 0 HEBO3MOKHOCTY OO beAMHEHNST «CBOETI» U «UYKOI» JOPOTM 1 06pasHOro
«CHXEHNS Ha [ABYX CTYJIBIX OJHOBpPeMeHHO». HeBo3MOKHOCTE 1ty npobiema-
TUYHOCTb 00beAMHEeHNS (CAUSIHIIS) «CBOCII» M «UY>KO¥» JOPOTH, CBI3aHHAas
C UX «IIepEropasKMBaHMEM» 3JI0BPEIHBIM OO'BEKTOM, 3aCBUAETENBCTBOBAHA
B pyc. dopoea OvliveMm (kpanueoti, 1ebedoii) nopocna, yKp. 00poza (cmesxcka) mep-
HOM (0JKCUHON, KDONUBOI, 10600010, 6uisim) nopociia. PUTOHMMBI, Heaole
HEBO3MO)XHBIM CJIVISTHIIE 9TVX IIPOCTPAHCTB, — CUMBOJIBI MLV HEIIPOXOIMMOTO
Iy TH, JUIN «4IY’KOT0» IIPOCTPAHCTBA, TIOCKOJIbKY PACTYT 3a IPaHUI[AMU YeJIoBe-
YECKOTO KBS, B IIYCTHIX (HEUMCTBIX) MECTAX.

Oco6oe Marmyeckoe sHAUEHNE B OTHOLIEHUN «CBOETO» U «UYKOT0» IIPO-
CTpaHCTBA MMEJIO He TOJIBKO UX pasfesieHNe, Ho U IlepeceueHne. Brop:xeHne
B «4y’KOe» IIPOCTPAHCTBO IIyTEM €r0 IIeperOPasKMBaHIS, IIEPEKPHITIS VI
YCIIOKHEHNUS BO3MOKHOCTI IIPOBIDKEHNS II0 KOPOTe CBA3BIBAIOCH C IIPETIST-
CTBUSAMMU, IOMEXaMIU, 3aTPYTHEHMAMI, & B ILIEJIOM — C CEMAHTUKO «HABPEIUTb,
IIOMeLIATh»: PyC. cmambv Ha nymu (Ha 0opoze) KOMy, cmamb nonepex 00poeu
(nymu) xomy, nepetimu 0opozy KoMy, nepebecamo (nepebusamo, nepeesnams)
dopozy KoMy, 3acmynambv 00pozy KOMY, YKp. 671i3mu KOMy 6 00poey, 3aixamu
KoMy 6 dopozy (nonepex dopozu), 3aopamu (cnepmu) 00pozy KOMy, Uell. stdt
nékomu na cesté (v cesté), zkrizit (zasekat, zalehnout) nékomu cestu, (cp. pyc.
damb (omxpvimv) KoMy 00poey, YKp. damu (6i0kpumu) dopozy KoMy, yerrl. dat
(otevrit) cestu nékomu)). [Jopory KoMy-au60 MOKHO OBLIO IepEKPHITH, CAEIATh
HE[OCTYIIHOI He TOJIBKO PEaIbHBIM HeICTBIEM, HO I PUTYaIbHO-MarnuecKuM
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cJI0BOM. B ci1aBSHCKOII (ppaseoorny HaXOAUM eJUMHUIbI, COepKalIie OTTO-
JIOCKM 3aTOBOpa: PyC. 3aKkazamv KoMy dopozy (nymv), YKp. 3akazamu 00pozy
KoMy, uelt. chodit po zapovédénych cestach, rme npeBHee 3HauUeHUe 3aKa3amy/
/3axkasamu/zapovédét «3aroBoputh» (YKp. 3akazamu 00pozy KOMy TOJIKYeTCs
KaK «3aBOPOXUTI»'3) TpaHCHOpMUpoOBaIocs B 6oJIee II03HEeE, CETOHS yCTa-
peBlllee «IIpeqYIPENNB, 3AIPETUTH» (CP. PYC. 0py2ey U Hedpy2zy 3aKaxcy, UeLLl.
zakaz).

Oco60oe MecTO B pEKOHCTPYKIMY MUGPOPUTYAIBHON COCTABISIOLIEN TOPOrK
3aHMMAIOT OJIarOIIOKENIAHNIS U 3JI0TIOKeIaHys (IIPOKIITHs). TpagnimoHHbIe
Garomnosxesanus Ha Jopory pyc. Cuacmiugoeo nymu! Ilo nymu boe ¢ nomouyv!
Iymv da dopoea (dopoxcenvka)! Poenoii (meekotl) dopoeu! Mup OoposxceHvke
(0oporcxoii)! ykp. Llacnuea mu dopoea! Jleekoi (uucmoi) dopoeu (ma 3axucmy
610 Boea)!, Pywnuxamu dopoea! uetn. Stastnou cestu! CBI3aHBI C OKeTaHIEM
UYeJIOBEKY Ha BCEM €€ IPOTSHKEHNY OCTAThCSA B «CBOEM», XPAHIUMOM CYLBOOIT,
60roM U ITOJIOKUTEbHBIMY aTpNOyTaMy JOPOTY IIPOCTPAHCTBE.

YKpamHCKoe IPOKJISAThE Ha CMEPTh 11 6osie3Hb bodaii My 0opozu He 0o Hi
nepeod HuM, Hi 3a Hum! «4T06 OH yMep, IIepecTal XORUTh» TaKKe IePeKINKAeTCS
€ MarnyecKoi CEMaHTUKOI «CBOEI» TOPOTU-CYAbOB!I (o). HbIe IpoKIATII
COMIepsKaT IIOXKeJIAHVE afipecaTy OKa3aThCs He Ha «CBOE», HO Ha «UyIKOII»,
uyxoit emy nopore (Iou 6 nozany dopoey! Ilcs 6u mu dopoza 6yra!) v HOTEPITH
IOPOTY — YIITU OT «CBOMX» M OCTATBCS B «UYKOM>» IIPOCTPAHCTBE. B Takom
CcIIyuae JOpOra HOJDKHA MICUE3HYTh, IIPOBAINTHCS 32 IIyTeleCTBEHHIKOM VI
OKasaTbcs 6e3B0o3BpaTHOI: Jopoeu 6u mu He cmaso! 3anana 6u cst 3a Hum dopoza!
Ocmanns 6u mu dopoea 6ynal

HebesprHTepecHBIM B CICTEMe MCKOHHO MarnyecKnx BepOaIbHbIX GOpMYyI,
CBAI3aHHBIX C JOPOTOIL KAK TPAHMLEN MEKTY «CBOMM» U «UYKIMM>» KUSHEHHBIM
MPOCTPAHCTBOM, OKa3bIBaeTCs BbIpakeHme Tyda emy u dopoea! Ceromus myoa
u dopoza! CIy’KUT [JIs1 BBIPAKEHUS OTPULATENIHHOTO OTHOIIEHUS K JIMLY,
€ KOTOPBIM IIPOM30IIUIO VIV MOIJIO IIPOM30IITY HEUTO ONacHOe, HeOIaronpu-
arHoe. M. JKyiikoBa, IIpOBOMS CEMAHTNKO-KYJIBTYPHYIO PEKOHCTPYKLIAIO 3TOTO
BBIpQKEHN, CBA3BIBAET KOMIIOHEHT MYdd C MIPOM «UyKIX» 3aJI0KHBIX IIOKOII-
HUKOB (HEUMCTHIX, CAMOYOUIIL]) M CUMTAET BhIpasKeHUe pedIieKcrell BpeMeH,
KOTZA JIFOIY IIAHUYECKU GOSIINCH HEUMCTHIX TIOKOHIKOB Y CTPEMIINCH 130~
JIMPOBATHCS OT HUX, 3aL{UTUTHCI OT UX HaryOHOro Bodxelictus'4. V3BectHo,
YTO TAKMX IIOKOMHIKOB XOPOHIIJIN Ha 000UMHAX HOPOT, Ha TPAHUIIAX MEKIY
IIOCEJIEHMSIMM, B IIPOIIACTAX, 60JI0TAX, IMaX M T. IL., OTIIPABIAL MX T€M CAMbIM

3 FRANKO, L: Halyc’ko-rus’ki narodni prypovidky. Etnohrafiényj zbirnyk, t. 2, vyp. 1. L'viv, 1907,
s. 39.

4 ZUJKOVA, M.: ProischoZdenije vyraZenija tuda i doroga! i slavjanskije narodnyje predstavlenija
o dvuch vidach smerti. In: Antropologiceskij forum, 2004, Ne 1, 267-276.
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B «4y»ko0e» mpoctpaHcTBo. [loaToMy Takas BepOanbHas GopMyIia ObLIa CBOETO
pona obeperom, MpearoaraBInM Kak aKI{MOHAIBHYIO (0cobas mpouenypa
3aXOpOHEHNS IIOKOITHNUKA), TaK 1 BepbausHyio (Tyda emy u dopoea!) ero cocras-
nsrornyo. IHTepecHo, YTo 110f00HO€e BRIpaXKEHIIE B M3BECTHO BCEM BOCTOYHO-
CIIaBSIHCKUM A3bIKaM (cp. 6et. Tyow smy i dapoeal), HO B yKpaMHCKOI JIMHTBO-
KyJIBType coxpaHseT 6ojiee IpeBHIEe MU(POCHMBOINYECKIE CBI3N. BoIpaskeHe
Tyou tiomy i 00poza! «Ipoma, Tak ¢ HUM U JOJDKHO OBLIO CIIYUUTHCS COOT-
BETCTBEHHO ero xapakrepy (cynsbe)»'S, CMHOHUMMSUPYSICH € cobake co6aubs
cmepmb, OGHAPY>KIBaET CEMAaHTIUECKYIO CBSI3b C JOPOTOIT KaK CyAb0OII uesro-
Beka. B Berpaxerun Tyou il dopoea! «K 4OPTy ITOMaIEHbKY» OUEBIIHO IIPOCTY-
MaeT OTCHUTAHUE B «UYKOI», HEUMCTHIN JIOKYC, MECTO OOUTAHUS BPOKIEOHBIX
yesroBeKy cuil. IIpOTHBOIOIOKHOE — OXpaHHOE — 3HAUEHME IMEET Pyc. mebe
(emy) myoa He dopoea (Hem 00poeu) «He CTOUT TyAa XOAUTH, 3TO He IIPIHECET
HIUETO XOPOLIIEro».

TpeTbeil UIIOCTACHIO CAaKpPaJIbHON moporu ObLia mopora Kak Mudosorn-
YeCKM «HEUIICTOe MeCTO», CIy)Kalllee [ YAaleHNs BPpeIHBIX U OIIaCHbIX
00beKTOB. B HeM [eliCTBYIOT 371ble 1 BpeJOHOCHBIE I UeJIOBeKa JeMOHMUe-
CKUe CIIBL. ITOT 06pas JOPOTM MCIIONb3YETCsI B MHOTOUMCIEHHBIX IPOKJIS-
TUSIX—TIOKEJIAHNAX afpecaTy KOHTAKTa C IIPEACTABUTEISIMY «UyKOT0» MUPa»,
OTCHUIAHMS €T0 KaK HEXKEJIATeNbHOTO CPENU «CBOMX» B Uy XKIbII MHOMUP®.
B HeumcToM «MHOIIPOCTPAHCTBE» IIPEACTABICHBI MHBIE €I0 XapaKTePUCTUKIL,
COOTHOCSIIIIMECS C IPOTUBOIIONIOKHBIMI aTPUOYTaMI «CBOETO» MPOCTPAH-
CTBa — KPUBU3HOIL, JIEBU3HON I T. II.

Jopora, Kak M3BeCcTHO, ObLIa OOIIIM MECTOM OOMTAHMS YeJIOBEKA U Heum-
CTOJT CHJIIBL, II09TOMY CHMBOJIMUECKI pa3elisiiach Ha IBe IIOJIOBMHBI: «CBOIO»,
MpaByI0, UENIOBEUECKYI0 U «UYXKyI0», JIEByI0, He-4eJIOBEUeCKylo, IpeIHa-
3HAUEHHYIO I MIOTYCTOPOHHUX CyIecTB U 3Bepeit'’. CakpanbHas ceMaH-
TUKa JOpOru HamboJjee IPKO MPOSBISIETCS B MECTaX CKPELeHUs IBYX VU
HECKOJBKMX nopor. Ecim, moiiast ;o pasBmiIky (M3JIydMHbI JOPOT, PACIYThS,
IIepeIryThs), UeIOBEK He 3HAeT, Ky[a eMy VAT, OH JOJDKEH BBIOYPATh IIPABYI0
(cp. cepb. Ceprue). Takoe pelreHye IyTHMKA II03Ke CEMaHTUUYECKN TPaHC-
(bOpMUPOBATIOCH B CIIOKHYIO CUTYALINIO, BEIXOJ M3 KOTOPOII YeJIOBEKy HAIITH
HEJIETKO: PyC. Obimb Ha nepenymoe (pacnymboe), yKp. 6ymu Ha po300pixciHi, UelL.
byt na rozcesti «cOMHEBaTBCSI, pa3LyMBbIBaTh, KOJIEOATHCA, OBITH B HEPELIUTENb-

5 FRANKO,L: Halycko-rus’ki narodni prypovidky. Etnohrafi¢nyj zbirnyk, t. 2, vyp. 1. L'viv, 1907,

S. 40.

ITompoGHee 06 aToM cM. A. ApxaHrenbckas. Ppaseosornueckas MHTepIIpeTaIs IPeICTaB-

JIeHVIT 0 IIPOCTPAHCTBE B CIaBSIHCKMX s3bikax. Opera Slavica, XXV, 2015, Ne 2, s. 3-18.

7 Slavjanskije drevnosti. Etnolingvisticeskij slovar’. T. 2. Moskva, Mezdunarodnyje otno$enija, 1999,
s.128-129.
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HOCTH, ObITh B HEYBEPEHHOCTM». IMEHHO Ha MarnueckoM pacnymue o0uTa
IEMOH 0,1y0: BUETMBIIIICH B UeJOBEKa, OH MOT 3aCTaBUTh ero Opoants (Giy-
IUTH) Ha OSHOM MeECTe HO IIOJHOIO M3HEMOXKEHMS VIV 3aBECTU B 0OJIOTO.
CemaHTUKa «MITH, He 3Has Ky#a» IpeICcTaBieHa B YKp. [0e 6 mpu dopoeu
«He 3HaeT, Kyfa». B uellickoit ¢paseosornm mpociexuBaeM CBI3b Marmue-
CKOTO JIOKycCa Scesti C CEMaHTUKOI «COONMa3HATb»: privadét (privést), svadet
(svést) nékoho na scesti «cobia3HiaTh Koro». CeMaHTHKa cobaa3Ha KOppesu-
PYeT ¢ 0COOBIM «HAIIPSHKEHMEM» Maru4ecKoro scesti, B KOTOPOM HECKOJIBKO
IOPOT He PAaCXOMATCS, a CXOMATCS B ONHY (Cp. CMHOHMMMYECKNII P IIpO-
M3BOJHOTO IIPIJIATATENBHOTO scestny — nespravny, mylny, tchylny, bludny,
chybny).

Oco0bsIM 00pa3oM CTPYKTypMPOBAHHOE IPOCTPAHCTBO UEJIOBEUECKOIT
(xoporreit) 1 He-ueI0BEUECKOI (IUIOXOT) QOPOTH IIPENIIOIIAraeT, UTO HEUNCTh
XOMUT IO ILUIOXYIM JOPOTraM: HENPSIMBIM (KPUBBIM), JIEBBIM, MOKPBIM M T. II.
ITosTomy Bce acormanbHble (GOPMBI ITOBEIEHNMS UeJIOBeKa B MIPOBIUICHII
¥ MUPOIIOHMMAHUY HAIINX MIPEIKOB OKA3AINChH CBISAHHBIMU C «He-UeIoBeUe-
CKUIMI» {OpOraMI: HECOOTBETCTBIE OOIIeUeI0OBeUeCKIIM HOpMaM ITOBEIeHIIS
VL 9TMYECKUM HOpMaM OOBSICHSIOCHh HAXOKIEHIEM UeIOBEKA B MHOIIPOCTPAH-
CTBe.

OpnuH U3 BBIPasUTENbHbIX aTPUOYTOB He-4eI0BeUeCKOII foporn (myTu) —
xkpuBusHa. Ha MoTuBaumonHoOM 06pase KpUBU3HBI KAK OTKJIOHEHMS OT IIPs-
MOTO (IIPaBMJIBHOIO) IIyTU MOCTPOEHBI MHOTOUYMCIEHHbIE (PA3E0TOrU3MbI
C IPOCTPAHCTBEHHOI CEMaHTUKOII IlepeBIDKeHNs 110 mopore. [lepByro rpymimy
00pasyroT eqVHNLBI C CEMaHTIKO OTKJIOHEHNS OT HaMEUeHHOro (IIpsiMOro,
[IPaBMIIBHOIO) IIYTH, I10 KOTOPOMY IIPERIIONATaIOCh UOMU NPIMOll 00pooil
(nymem): pyc. coumucs ¢ nymu (0opoeu) «3aIuryTarh, 3201y AUTHCS», Obimb HA
JIOKHCHOTE 0opoze (Ha JI0IHOM nymu), YKp. 30myoumu (36epmamu) 3 wisxy (npaeoi
dopozu), 3eyoumu (3amunumu) dopoey, cxubumu (36umucs) 3 oopoeu (wsaxy, ny-
mi), 3itimu 3 pienoi (npsmoi) dopoeu (cp. dell. z cesty vychdzeti < HEIIOPSITOUHO
ce0st BeCTH, IJIaBHBIM 00pa3oM B CYIIPY’KeCTBe», svést nékoho z cesty «cobias-
HITH KOTO»). VIATH 110 IIpsAMOIi Opore — HOpMa B UeJIOBEUEeCKIIX OTHOIIEHMAX
U TIOBeAEHUN: PYC. UOMu no npamoil 0opoee «HAXOMUTHCS Ha BEPHOM IIyTI;
OBITH MICKPEHHUM, OTKPBITBIM», YKp. A npocmumu 00pozamu xo0xy «sI IPSIMOI
VL OTKPBITBIN B MBICJIAX U IIOCTYIIKAX» (YKpP. NPocmuil «IPsIMO HAIIPABIEHHBIIL,
npsamoii (0 mopore, myTu)»). B coopuuke @.JI. YenakoBckoro Hamu obHApY-
JKeHO Jo0onbITHOE BhipakeHue ¢ XV Beka Cesta mimo vrata: kdo vi, kdo je
tata'®, Taxske oTpaskaroliee MOpaJIbHbIN aCTIEKT OTKIOHEHNUS OT IPAMOro (TIpa-
BIWJIBHOTO) ITyTH.

8 CELAKOVSKY, F. L.: Mudroslovi narodu slovanského ve p¥islovich. Praha, 2000, s. 731.
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BTOpaﬂ TpyIiia nNpeacTaBIdeT CEMAHTUKY KpI/IBOI‘/'I JOpOr; M COIIpOBOXKAA-
omue €€ OTpUuaTeJIbHbI€ KOHHOTAINN, CBA3aHHbBIC C HEMCKPEHHOCTDIO, JIKII-

BOCTBI0, MOPAJIBHOJ HEUNCTOILUIOTHOCTHIO. 311eCh BCE IPOSIBIIEHNST KPUBI3HbI —
M3ru6hl, MICKPUBIIEHVS, II€PEKOCH], IIEPEKPYUNBAHII, ABIDKEHIIE IO KPYTY

U OKOJIbHBIMU MyTAMU — MMEKT CMBICI OTCTYIUIEHUS, OTKJIOHEHUS OT TIpa-
BIJIBHOTO TIOJIOKEHNS eI, OT HOpMBL B pycckom sisbike pukcupyitores OF cmy-
numbv (6vilimu) Ha Kpusyw dopoey (00posiKy; Kpusoti nyms), mapeMun IIpamvim

nymem (npsamuxom) no kpueoti He e30sim. ITo kpueoti dopoze 6neped He 6UdAMb.
B ykpanrckoit ¢ppaseosornn u mapeMmoIorny KpUBU3Ha KaK OTKIOHEHE

OT HOPMBI IIOBeeHMs IIpe[CTaBlIeHa B equHuax Base csa na kpymi dopoeu

«IIOIIIeJI KPYTUTh, HAYaJl BECTU JeJI0 OOMaHHBIM IIyTeM», I/{€ IPIIaraTebHOe

Kpymi CBSI3aHO C KPYMumb «IeICTBOBATh C IOMOILBIO KAKUX-TO YJIIOBOK; XIT-
puth»; Kpusumu dopoeamu xo0uws «HEUCKPEHHE OBOPUIIB, UCIIOIb3yelllb

HeuecTHEBIE IIPYeMbI»; Toma 00poea KPpUsyasimu ide «KOTa YeJIOBEK IIyCKaeTCs

Ha XUTPOCTY U IIOAJIOr». B uerickoMm si3pike Hamu o6Hapysxensl OF choditi

kfivymi (postrannimi) cestami «;KUTb HEPABUIIBHO, aMOpaIbHO» U Kde cesta

rovnd, nezajizdéj.

VHTepecHBIM OKa3bIBAeTCS U MIU(POCHMBOINIECKIIT 00pa3 OKOIBHOTO IYTH:
pyc. uomu okombHbiM (06X00HbIM) NYyMeM «IIOJIb30BATHCSI HEOIArOBMIHBIM,
HEUECTHBIM IIPUEMOM», YKp. 30ugamucs (30umucs, cxooumu, 3itimu i 1.1H.) Ha
MaHieyi «BecTn cebsl, NeICTBOBATD HEIIPABMIBHO», imu (6ryoumu i 1. 1H.) MaHig-
yamu (MaHieyem) «IeaTh UTO-TO HEIIPABIIIBHO». B pyccKoil pernoHaIpHOIM
MOMOMATIKE BCTPEUAEM ellle OAVMH MOTUBALMOHHBIN 00pa3 — HEIPsIMOHAIIPAB-
JIEHHOTO (KpMBOTO, KPYTroOOpa3HOro) ABVIKEHNIS, CBSI3aHHBII C CEMaHTIKOI
«KPYTUTBCS, BEPTETBCI»: 6ePINUMCS Kak 0ec U 00poea 6 Jiec IPOH. «O TIOCTOSTHHO
M3BOPAUNBAOIIEMCS, XUTPSALLEM M KOBAPHOM UeJIOBEKe», Y6ePMOoK KaK 6 Jiecy
nogepmok UPOH. «00 YBEPTIMBOM, XUTPOYMHOM UeJIOBEKe» (Y6epmoK — MUl
noBopot goporu). C yKasaHHOI CEMaHTUKOI CBSI3aHO M HOBIOPOJCKOE IIPO-
xisitbe Komecom mebe (6am) dopoea! «moxenaHue KoMy-1mb0 HECUACTINBOTO
IIyTH, HEYJAUHOI JOpOry; yomparics ¢ riia3 goJIoil, IpoBajmBait!» .

E1rte omHMM IIPM3HAKOM He-UeJI0BEUECKOI, « HEUNCTOM» JOPOTH SBISETCSI
arpulyT IUIOXAasi, a UeJIOBEUECKO — Xopourasg. AKCMOJIOIMUecKas OLleHKa
TAKOJ JOPOTY TaKXKe CBSI3aHa C MOPAIbHBIMU ¥ 9TMUYECKMMY KOHCTaHTaMI,
CTEpEOTUITHBIMI MOTEIISIMY HOPMATIBHOTO ITOBENEHUSL: PYC. OblMb HA X0poulell
(6epHotl, npagunvHoti) opoze «CTPEMUTHCS K KOOPY, MOBBILIATHCS 10 CIyKOe,
00peTaTs YBa)KEHNE U II0UET», HACMAGTAMb KOTO HA NYMb UCMUHHbIT «HAIIpaB-
JIATH KOTO-NG0 0 IPABUIBHOMY IIyTI», YKP. Bit yice Ha do6piti 0oposi «memna

1 MOKIENKO, V., NIKITINA T. Bol’Soj slovar’ russkich narodnych sravnenij. Moskva, Olma —
Mediagrupp, 2008, s. 553.
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YIYUIIMINCh, KTO-TO HaOpaJcs yMma», gepHymucs (6uiimu) Ha npagy (006py)
nymv, HACMAGIAMU (HANPAGIAMU, HANYYY6amu) KOTO Ha 000py nymb, Uell.
dostat se na spravnou cestu. [IpsMoit yTh MMeeT IIOJIOKUTEIbHYI0 KOHHOTAIIIO,
OGHApYKMBas UETKYIO CBSI3b C NPAGUTLHBIM, & U€Pe3 HETO — C NPasbim Kak I10JI0-
JKUTEJBHBIM KpaeM CEMaHTIUECKO OIIIO3ULINY «IIPABBII»—«JIeBbII». [Ipo-
CTPaHCTBEHHBIM 00pa3oM, Ha OCHOBE KOTOPOTO BOSHUK YKa3aHHBIIT ITepeHOC,
OBLT 06pas «IIPSIMU3HBI», BEOb ICKOHHOE 3HAUEHIIE CJIOBA NPAGblll — «IIPAMOID».
B Kakoif-TO MCTOPUUECKIII IIEPIOJ B CO3HAHMI HOCUTEIET I3BIKa NPaA6blii CIHO-
HUMU3MPOBAICI C NPIMbIM KaK B IIPOCTPAHCTBEHHOM, TaK M B OLIEHOUHOM

3HAUeHMIX .

TIpOTUBOIIONIOKHAS OLIEHOUHOCTh COIIPOBOXK/IAET JOPOTY € TOUKY 3PEHMS
AQHTU-HOPMBI — IUIOXOI (HeIPaBMUIBHBIN): pyc. Obimb Ha nioxotl (HegepHoii)
dopozce, cmynump Ha Naoxyl (onachyi) 0opoxcky, yKp. sitimu (36usamucs, 360uy-
6amu) Ha XUGHUTL Wtsx, 36mydumu 3 npasoi (wucmoi) dopoeu, 36ecucs Ha 3Ty
(nozawny) dopoey, nimu 67ryoHor dopozorw, uent. dostat se (privést nékoho) na $pat-
nou cestu, chodit po zlych (Spatnych) cestach. HenpaBuibHOCTb TOPOTY yCUIIMBA-
eTcst aTpuOyTaMu pyc. nIoXot, He6epHbLll, ONACHBLY, YKP. XUOHUL, No2aHUT, 3TUl,
(ne)npasuii, (ne)uucmuti, 6yoHu, deur. Spatny, zIy. XpucruaHckas foMIHaHTa
CEMAHTUKI «IIPABIUIBHON» HOPOTM 00YCIOBIUIA ee IOHIMAaHMe KaK IIyTH CTpa-
JAHWIL, MICOBITAHUIL I CKOPOU BO MM BBICOKOI Lenut: pyc. KpecmHuiii nymu, yKp.
Xpecha dopoea, uewt. KriZova cesta (c nat. Via Doloresa) — «gopora cTpagaHmuii,
’KU3HB, IIOJIHASL CTOVIKO IEPEHOCUMBIX OencTBmit». Ilnoxas, HempaBmIbHasl,
M XOpOIlasi, IIPABIIIbHAS B O0LLI€YEI0BEUECKOM CMBICIIE HOPOTa CBA3bIBAETCS
¢ HeOaruM u OJIaruM >KU3HEHHBIM ITyTeM, IPUBOLSIIIM YeIOBEKa B KOHI[E
€ro 3eMHOTO ObITHs 100 B paii, 1u6o B ax. OgHako He Bceraa qoOpsle Hame-
peHuUA 9TOMY CIIOCOOCTBYIOT: pyc. Brasumu HamepeHusmu 6vimowjeHa 00poza
6 ao, ykp. Jobpumu (6nacumu) Hamipamu (cnpasamu) eukiadena (6ucmesnena,
sumMouyena) dopoea do nexna, uettt. Cesta do pekel je dlazdéna dobrymi timysly —
«0 DOOPBIX, HO AYPHO MCIIOJHEHHBIX HAMEPEHUAX».

Iroxas (Heumcrast) mopora B YKPamHCKO (pa3eosorny CBSI3bIBAETCS
¢ cobaxoii (IIcOM) KaK HEUMCThIM )KUBOTHBIM: Fodaii mu Ha necii dopoeu 3itiuio!
«IIPOKJIATHE: UTOO ThI IIPEBPATUIICA B HIUTO». O KEHIIHE, YIAPUBIIECS B pas-
I'YJIBHYIO KU3HB 1 OJIY I, TOBOPSAT: necviMu dopoeamu niuiia. B HEKOTOPBIX CIIy-
YasiX B POJIM aTpUOyTa IIOXOI M XOPOLLIEN JOPOrY BBICTYIIAET YKa3aTeNIbHOE
MECTOMMEHIE: YKP. MAKUMU 00p02aMU 5 He 36UK XO0UMU «1yparoCh HEUeCTHBIX
IIOCTYIIKOB M MBICJIEI», MO 00P020H 0AeKO He 3ali0eul «TaKlye IOCTYIIKI
0 mobpa He TOBEYT», Moma 00poed Kpusyiimu ide «II0 TAKOMY IYTU HO

20

JAKOVLEVA, Je.S.: Fragmenty russkoj jazykovoj kartiny mira (modeli prostranstva, vremeni
i vosprijatija). Moskva, Gnozis, 1994.
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no6pa He JOIIelIb», Yelll. je na té cesté «KTO-TO Ha XOPOILIeM, IIPaBIJIBHOM
Iy TI».

B cakpaJpHOI ceMaHTMKe JOPOIY IIPOCTYIIAET eIlfe OfHA CeMaHTIUeCKast
OIIIO3MLMA «CYyXOM»—«MOKpPBI». [IpaBuiipHasd, uncrad 1 4yecTHasd JOopora
ABIIsIETCS CyXoit: délat néco suchou cestou «xenaTh uTO-IMO0 UECTHO U OTKPBITO».
HemnpasuiabHas mopora B MUPOBUAEHUN CJIABSIH aCCOLMMUPYETCS C aTpuly-
TaMU CKOJIb3KUll (pyC. 6cmamb Ha CKOIb3KYI0 00POAHCKY, KAMUMBCS NO CKOIb3KOLL
doposicke, YKp. 3idimu (36umucs, 3004Umu) Ha CTU3bKUL WIIX «CTYIIUTh Ha
IIPECTYIIHBI, AMOPAIBHBII IIyTh» (Cp. YKp. TapeMMIO-TIpeRyIpexaeHme Y npo-
nacmop 00po2a K083Ka)).

I'me-To 3mech U IposteraeT rpaHMIIa MEKAY XOPOILIE I II0X0¥ MU(POCIMBO-
JIMUECKOI JOPOroii KaK CaKpPaJIbHBIM JIOKYCOM ¥ XOPOLLEN U ILJIOXO0M JOPOrolt
B cMbIcie npodanHoM. [IpencraBieHns 0 XOPOLIIeil JOpore Kak II0JIOCe, IIpef-
Ha3HAUYEHHOI [JI1 KOM(pOPTHOrO ITepeaBIDKEHNSI B OOBIYHOM, OOBIIEHHOM,
a He MI(OIOrM3MPOBAHHOM IIPOCTPAHCTBE, 3aKPEIUIEHBI B YCTOMUIBEIX BHIPa-
KeHUIX pyc. Jopoea kak ckamepmb — caduch 0a KAmMucy; 00poea Kax sAtiyo, yKp.
dopoza pieHa, ik MiK (peMinb); xou silyem Komu, delll. cesta jako stil. Ilnoxas,
pasburas, yxabucras M T.II. JOpPOra IpeICcTaBlIeHa B (ppaseosornsmax pyc.
dopoea Kak cmupanvHas 00cka, 00p02a Kax nociie 6omOexcKu, yKp. 00poea — 60poeu
kapamu; Taxa 0opoea, wjo yredse Oyuly 3 uonogika He sumpsice, ueut. Tady Cert
vozil (tahal za nohy) svoji mamu (babu).

Hopora 0OBIYHO OBIBAET JOJITOI, U B HEll 4pe3BbIYATHO Ba)K€H IOy TUMK:
pyc. B dopoze omey, cbiny mogapuuy, IO3TOMY PyCCKIE TOBOPAT, UTO B dopoze
U 60p02a HA306eWb POOHBIM OMYOM (6amiowKoil), yKpanHIsl — B doposi i 6aba —
oap boxcuti. B mopore ueoBeKy Bcerma NPUTOATCS JEHBIY, XJIeO M OCTOPOK-
HOCTb: pyc. Xie0 ¢ 0opoze TuwiHUM He Ovisaem, delt. Penéz a opatrnosti na cesté
nikdy nezbyva. Henuinee u cupocuts gopory (pyc. Ha dopoze cmoti, a dopozu
cnpawusaii, ykp. Xmo Ha dopozy numae, moi He 6myoums, uent. Cesta leZi na
konci jazyka). VI cripanimBath CJIeQyeT y TOro, KTO MOKET IIOMOUb: YKp. Y crino-
20 0opoeu, wjo 6 0ypHo20 padu mMapHo numamu, deut. Slepého na cestu a blazna na
radu se neptej.

IIpencraBienus o6 y3Koit fopore, Ha KOTOPOII CI0KHO PasMMUHYThCS M
pasbexaTbcs, B IpohaHHOM CMBICIe 0GHAPYKMBAIOT CBA3D C CUTYaI[Mell KOH-
¢umkTa: pyc. cotimucy Ha Y3Koii 0opoze, YKp. Bysvka nam dopoea — He posmune-
Mocs. [lopora B mpodaHHOM 3HAUEHUN — TAK)Ke CII0CO0 peleHus IIPOOIeMBl.
Yernickast HapOgHAas MyIPOCTh IIPeNYIIPEKTAEeT, UTO JIYYLLasd JOPOra — CpeTHsI:
uent. Zlata stiedni cesta «yuiiie ObITh B pELLIEHUSIX YMEPEHHBIM, He BIIAATh
B KpallHOCT!». ITO JaeT BO3MOKHOCTD M30eXaTh OTKPHITOTO KoH(mKTa: Do
soudu nepoustéj, driv jiné cesty hledej. Benp mesnm MOXXHO JOCTUYb pa3HbBIMU
nytsamu: pyc. Bee dopoeu (nymu) 6edym 6 Pum, yxp. Bei dopoeu 6edymv y Pum

14



OPERA SLAVICA, XXV, 2015, 4

(00 Puma), uerrt. Vsechny cesty vedou do Rima «pasHbiMu (TTyTaMM) CpeficTBAMM
IOOCTUTAIOT LENI».

[IpodarnHOE 3HAUEHNE 3aKPEIIIIOCH 38 JOPOrOil U B IpuMeTax: pyc. Komu Ha
Esces na dopoeax epsi3v, mo 6ydem osec — KHs3b, uewt. Kdyz na cestach blato, oves
byva jako zlato. A cemaHTVKa TOPHOI JOPOTM MPUOGPETAET ITOIOKUTEIHHOE
3HaueHNe IIyTH K UeMy-11160 XOpoLIeMy, IIOJIOKUTEIBHOMY: PYC. HA MOPHOTL
(6umoti, npoe3siceil) dopoze mpasa He pacmem, YKp. 6utimu 3 MaHicyie Ha 6umuil
wsax, gmopysamu dopoey 00 wyacms i dori, uentt. K dobré studance vede uslapana
cesticka.

B yKpamHCKOM I YeIIICKOM SI3BIKOBOM CO3HAHNI ITepeMellle e 110 JOpore
0Kas3aJI0Ch CBSI3AHHBIM C COCTOSIHMEM aJIKOTOJIBHOTO OIbsSHeHMs. B ykpanH-
CKOM sI3bIKe IIBIHBI i0e 6 mpu dopoeu, B UelICKOM jde CtyFmi cestami, Ipu
aTOM cesta mu nestaci u kazda cesta je mu tizkd. Berpaxxenns mit Sirokou (iizkou)
cestu, Snérovat (dratovat) cestu od zdi do zdi, délat husi cestu xapaxrepusyioT
IlepeMelIeHyIe IIbSHOTO YeJIoBeKa I10 gopore. A errfe npodaHHOe IOHIMaHIE
JOPOTY ITIOMOXKET BBIIIPOBOANUTD IIOJHATOEBIIIETO TOCTS JOMOIL, JOCTATOUHO
eMy posvitit na cestu.

KynbrypHO-ceMaHTUUECKas PEKOHCTPYKIIVS MICTOPUKO-3TUMOJIOTTUECKOTO
u ($paseosorn3uUpoBaHHOrO obpasa 00pozu B CIaBIHCKUX SI3bIKAX BBIIBIIIA
He TOJIBKO IJIyOMHHBIE, 3aKOAMPOBAHHbIE STMMOJIOTIIYECKOI TeMOTHMBAIIVIEN
00passl, HO U 3HAUNTEIBHO 60JIee BHICOKYIO JOJIIO0 CAKPATBHOTO B CPAaBHEHUN
¢ TIpodaHHBIM, XOTS B peUeBOI IIPAKTIMKe COBpeMEeHHBIX HOCUTEIIEI A3bIKa,
10 JaHHBIM 9KCIIepUMeHTa, poBegenHoro H. C. AGpaMoBoiL, MMeeT MeCTO
ero mecakpanusarysi®’. B msyuaeMpIx f3bIKaX cakpanbHasg CEMaHTIKa JOPOryu
COOTHOCUTCS C XKV3HEHHBIM ITyTeM, IPAaHUIIEN MEXIY «CBOMM>» VI «IYIKIIM>»
IIPOCTPAHCTBOM U BOCIIPMHMMAETCS KaK MI(OJIOIMUECKN «HEUCTOe» MeCTO.
B 10 ke BpeMs «TeHHas» MaMITh KIIOUEeBbIX HaMMeHOBAHMIT JOPOTH B PasHBIX
13bIKax 00YCJIOBIMBAET HECKOJIBKO pasIyHble ee pediekcun 1 ceMaHTIue-
CcKue mpeoOpasoBaHus Bo ¢ppaseosorun u napemmonoruu. OTCyTCTBIE UETKO
BBIPQKEHHOI CEMaHTIKI OITACHOCTH B YEILICKOM HaMMEHOBAHIIL JOPOTY cesta
CTaJIO IPUUMHOI PasINUMIil B BepOanIbHOI aKTyalM3alyy 3JI0I10KeIaTeTbHOI
CEMaHTMKI JOPOIM KaK HeGJIATOCKIIOHHOM CyXbObI, OTHENbHBIX aTpUOyTOB
«ILJIOXOI» Joporu. Pasiuuns HaOII0gaeM I B OTHOIIEHN HeBO3SMOXHOCTH 00Db-
eqUHEeHNs (CIMSHMA) «CBOEI» U «Iy>KOI» TOPOTH, CBI3aHHOI C UX «II€peropa-
XKMBaHIEM» 3JI0BpeJHBIM (GUTOHNMHBIM 00BEKTOM, B CMUMBOJIVKE IT€PEKPECTKA,
OKOJIBHOT'O ITyTH, OTKJIOHEHVISI OT IIPABIIIBHOIO IIyTI, Iie CEeMaHTUKa (paseo-
JIOTMI3MOB TATOTeeT K cepe MHTUMHO-CEMETHBIX OTHOIIIEHUII (COOIa3HATh)

2t ABRAMOVA, N. S.: Mifologema doroga kak bazovyj semanticeskij komponent jazykovoj kartiny
mira. In: Ural'skij filologi¢eskij vestnik. Serija «Psichologingvistika v obrazovanii». 2013, vyp. 4,
116-125.
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¥ BHYTPMIJIMYHOCTHBIX acIeKTOB (3a01y>KaThCs), B TO BpeMs KaK B APYTUX
I3bIKaX OHa MMeeT OoJiee IIMPOKNIL Ayana3oH (OTKJIOHEHNEe OT MOPAJIbHbIX
U STUUECKUX HOPM: HEUCKPEHHOCTh, XUTPOCTh, 06MaH, KOBapcTBO 1 Aap.). [Ipu
3TOM BO BCeX f3bIKaX BBIPA3UTEJIbHO IIPOCTyIIaeT HpaBCTBEHHAsA MHTepIIpe-
tanus qoporu. HepaBHOMEPHY0 MHTEHCUBHOCTD U PAas3inuns B 00pasHOM
HaAIIOJIHEHNM 3aCBUAETEIbCTBOBAIN VM OIIIO3VMLMI «CBOM» —«UyKOM», «IIPI-
MOJI» — «KPUBOI», «JIEBBIVI» —«IIPaBBIN», «CYXOM» —MOKPBIII».

B npodaHHOIT MHTEpIIpeTaIMI JOPOTM TaKxKe HaOJII0faeM KaK CXOZCTBa, TaK
VI pa3nuumns, TPy 3TOM Te (pparMeHTsI KOHTMHYYMa JOPOTY, KOTOPBIE B SI3bIKaX
Bepbanm3oBaHbI (KaUecTBa CAMOJ JOPOIY, B3AMMOOTHOLIIEHVS U IIOBEEHIE
JIFOTENI B {OPOTe U Ha JOpOTe, HEOOXOAMMEBIE B JOPOTE IIPeMETHI I BELI[I), CBU-
JETeNbCTBYIOT O TOM, YTO MAMOMATIKA TaKIM 00pa3oM «IIPVCIIOCA0IMBAETC»
K BBIpa’KEHIIO aKTYaJIbHOTO «KOJUIEKTMBHOIO» CO3HAHNSA JIMHIBOKYJIBTYPHOIO
coob1IecTsa.
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